APEX 10/EVOLUTION PRESS CALIBER CONVERSION KIT - APEX 10
CALIBER CONVERSION KIT - 308 WIN/6.5 CREEDMOOR

Caliber Conversion Kits for Evo/Apex 10 Presses Machine Conversions are a
great way to maximize your investment. Available in Pistol 9mm/38Super, 40
S&W, 38 Special/357 Magnum, 45 ACP, 223 Remington/300 AAC, 308
Winchester/6.5 Creedmoor, 380 Auto Caliber Conversion Kits for Evo/Apex 10
Presses Contains: Shellplate, Case Feed Ram, Case Feed Adapter. (Case
Feeder, Bullet Feeder, priming and powder funnels conversion are sold
separately.)

Attributes

Name: APEX 10 CALIBER CONVERSION KIT - 308 WIN/6.5 CREEDMOOR
Manufacturer: MARK 7 RELOADING

Product no.: 100047145

Mfr. No.: 101-1068-06

Cartridge: 308 Winchester,7.62 x 51 NATO

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 011516106865

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den APEX 10/EVOLUTION
PRESS Kaliberumristsatz MARK 7

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des APEX 10/EVOLUTION PRESS Kaliberumriistsatz MARK 7! Dieser
Umristsatz ermdglicht es Ihnen, Ihre Evo/Apex 10 Presse fiir verschiedene Kaliber zu nutzen. Um die Sicherheit
wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie den Kaliberumriistsatz nur fiir die vorgesehenen Kaliber: 308 Winchester und 6.5 Creedmaoor.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstéanden.

Verwenden Sie die Presse nur mit den empfohlenen Komponenten und Zubehorteilen.

Bewahren Sie alle Teile und Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Presse und des Umriistsatzes auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren fir die verwendeten Kaliber.

Vermeiden Sie es, die Presse zu tiberladen oder berméafigen Druck auszuuben.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Presse gelangen kénnen.

Bei ungewohnlichen Gerauschen oder einem schlechten Betrieb der Presse, stoppen Sie sofort die
Benutzung und Uberprifen Sie die Maschine.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist.

2. Teile tiberpriifen: Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Umriistsatzes vorhanden sind: Shellplate,
Hulsenférderer, Hilsenférderadapter.

3. Shellplate installieren: Befestigen Sie die Shellplate gemaR den Anweisungen im Handbuch der Presse.

Hulsenférderer anbringen: Montieren Sie den Hilsenférderer und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

5. Hiilsenférderadapter installieren: Befestigen Sie den Hulsenforderadapter, um einen reibungslosen Betrieb
zu gewahrleisten.

»

Nutzung

1. Kaliber auswéhlen: Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kaliber fur Ihre Ladeoperationen ausgewahlt
haben.

2. Materialien vorbereiten: Bereiten Sie alle benétigten Materialien vor, einschlie3lich Hilsen, Pulver und
Geschosse.

3. Ladeverfahren befolgen: Folgen Sie den spezifischen Ladeverfahren fir das gewahlte Kaliber.

4. Uberwachung: Uberwachen Sie den Ladeprozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bendétigten Teile und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, gefahrliche Materialien (z.B. leere Pulverbehélter) sicher zu entsorgen.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu Threm APEX 10/EVOLUTION PRESS Kaliberumristsatz MARK 7, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die
bendtigte Unterstitzung und Informationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Benutzung Ihres APEX 10/EVOLUTION PRESS Kaliberumriistsatzes ist von grof3ter
Bedeutung. Befolgen Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie lhr Produkt
sicher und effektiv nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Hilfe zu suchen. Viel Erfolg beim
Wiederladen!



APEX 10/EVOLUTION PRESS CALIBER CONVERSION
KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the APEX 10/Evolution Press Caliber Conversion Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your caliber conversion kit. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all applicable safety regulations and guidelines.

Always keep the conversion kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the conversion kit for damage or wear before each use. Do not use if any components are damaged.
Follow all manufacturer's instructions for installation and operation.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the conversion Kkit.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Use the conversion kit only with compatible Evo/Apex 10 presses.

Never exceed the manufacturer's recommended load limits when using the conversion kit.

Be aware of the potential hazards associated with ammunition handling, including the risk of accidental
discharge.

Do not modify the conversion kit or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
® Unbox the conversion kit and ensure all components are included: Shellplate, Case Feed Ram, Case
Feed Adapter.
® Follow the manufacturer's instructions to install the Shellplate, Case Feed Ram, and Case Feed
Adapter onto your Evo/Apex 10 press.
® Ensure all components are securely fastened and properly aligned.
Usage:

® Before starting, check that the press is in a safe condition and that no ammunition is present.

® Set up your workspace to ensure that all tools and materials are within reach.
Load the appropriate caliber for conversion (e.g., 308 Winchester or 6.5 Creedmoor) into the press
according to the manufacturer's instructions.

® Operate the press following the standard operating procedures, ensuring that you are attentive and
aware of your surroundings.

® After use, clean and maintain the conversion kit according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the conversion kit in general waste; instead, follow local guidelines for hazardous materials

if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the APEX 10/Evolution Press Caliber Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion de
Calibre APEX 10/EVOLUTION PRESS MARK 7

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion de Calibre APEX 10/EVOLUTION PRESS MARK 7. Ce guide vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit est utilisé uniguement avec des presses Evo/Apex 10.
Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état avant I'utilisation.
Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le kit ou n'utilisez pas de pieces non approuvées.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de blessures : Utilisez des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des douilles et
des composants.

* Equipements de sécurité : Assurezvous d'utiliser le kit dans un espace bien ventilé.

* Manipulation des douilles : Soyez prudent lors de l'insertion et du retrait des douilles pour éviter les
blessures.

® Surveillance : Ne laissez jamais le kit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation :

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre presse Evo/Apex 10.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Kit :

® Débranchez la presse avant de commencer l'installation.

* Fixez la plaque de douille a la presse en suivant les instructions spécifiques du manuel.

® |nstallez le vérin d'alimentation des douilles et I'adaptateur d'alimentation des douilles selon les
indications fournies.

3. Utilisation du Kit :
® Assurezvous que le kit est correctement installé avant de commencer le rechargement.
® Suivez les procédures de rechargement recommandées pour le calibre que vous utilisez (308

Winchester ou 6.5 Creedmoor).
* Vérifiez régulierement I'état des composants pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination
® Disposez de tous les composants du kit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les pieces dans les ordures ménageres.
® Contactez votre centre de recyclage local pour les instructions d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez & assurer non seulement
votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de I'utilisation du Kit de Conversion de Calibre APEX 10/EVOLUTION
PRESS MARK 7.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro APEX 10/EVOLUTION PRESS
CALIBER CONVERSION KIT MARK 7

Introduzione

Il Kit di Conversione Calibro APEX 10 e progettato per offrire prestazioni ottimali e massimizzare il tuo investimento
nelle presse Evo/Apex 10. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il kit solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il kit di conversione sia compatibile con la tua pressa Evo/Apex 10 prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del kit.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la pressa oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
l'installazione.
® Rimuovi eventuali accessori 0 componenti non necessari dalla pressa.
2. Installazione del Kit:
® Segui le istruzioni specifiche incluse nel kit per l'installazione della Shellplate, Case Feed Ram e Case
Feed Adapter.
® Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e correttamente.
3. Uso del Kit:
® Carica solo i cartucce specificati per il kit (308 Winchester, 6.5 Creedmoor).

® Controlla regolarmente il funzionamento del kit durante I'uso e risolviimmediatamente eventuali
problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali e dei componenti del kit.
® Non smaltire il kit o i suoi componenti nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento appropriate.

Informazioni per Ulteriori Supporto

® Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Kit di Conversione Calibro APEX
10. Segui queste istruzioni attentamente per un‘esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Navod na bezpe€né pouzivani sady pro prestavbu
raze APEX 10/EVOLUTION PRESS CALIBER
CONVERSION KIT MARK 7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro pfestavbu raze APEX 10. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl
maximalizovat vasi investici do pfebijecich strojil Evo/Apex 10. Abychom zajistili vasi bezpeénost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou Zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu se vzdy oblékejte do ochranného vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo probléml s produktem se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed zahajenim prace se ujistéte, ze mate dostate€né osvétleni v pracovnim prostoru.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

Dbejte na spravné umisténi vdech komponentl sady, abyste pfedesli nehodam.

PFi manipulaci s naboji a dalSimi komponenty budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zrané&nim.
VZdy pouZivejte doporucené prisludenstvi pro podavani nabojnic a projektild.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

* Ujistéte se, Ze vas pracovni stll je Cisty a usporadany.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

2. Instalace sady:

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty (Shellplate, Case Feed Ram, Case Feed
Adapter) v pofadku.

® Podle pokynll vyrobce pripojte Shellplate k vaSemu stroji Evo/Apex 10.

® Pripojte Case Feed Ram a Case Feed Adapter podle pokynd.

3. Pouzivani sady:
® Po Uspésné instalaci nastavte stroj na poZzadovanou razi.
® P¥i praci s naboji postupujte podle doporuceni vyrobce k zajisténi spravného davkovani prasku a

priming.
® Pravidelné kontrolujte funk&nost stroje a pfisluSenstvi.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt povaZovan za nebezpecny, obratte se ha mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. VSechna
bezpec€nostni sdéleni a aktualizace o produktech naleznete také na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani sady pro pfestavbu rdze APEX 10. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



